PANADERO

KNYSNA / GARDA
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PANADERO

PANADERO P.l. CAMPOLLANO
P.l. CAMPOLLANO AVEMNIDA 57 13-15
AVEMIDA 57 13-15 02007 ALBACETE -SPAIN

02007 ALBACETE -SPAIN
EN 13240:20018& A2:2004

EN 13240:2001& A2:2004

. KACHLE NA DREVO ...t esiieeeenee.. 20
KAMNA NA DREVO 20 SKARA / KNYSNA / GARDA / SWAN / AURORA/ALTEA/IAZZ
SKARA / KNYSNA / GARDA / SWAN / AURORA/ALTEA/JAZZ KRBOVE KACHLE NA TUHE PALIVO
NREOUE AN PIRO) LRl (PN CERTIFIKAT C. 300-ELAB-2508-EN
o ’
CERTIFIKAT N° 300-ELAB-2508-EN PREHLASENIE O VLASTNOSTIACH .o
PROHLASENI O VLASTNOSTECH. ..o 18730/ 18701/ 18700/ 18702 / 18703/18704/18732
,18730{ 18701/18700/ 18702/ 18703/18704/18732 OZNAMENY SUBJEKT .oovoeeeeeeeeeeeessese e eeeeoeseessssssssesssseene 1235
OZNAMENY SUBJEKT ..ot 1235
o MENOVItY VYKON....oeveieeeceiicerirseciiseeeiiseeeiseeeennee 5,9 kW
JMENOVItY VYKON......oieieereeeeiesee e 5.9 kw )
. UCINNOSE......ooiricreiereieceimncieeceeeeseressenaesenas 77 %
UCINNOST ..ottt ssessnenas 77 %
) EMISIE CO.ueerieeieeieeireeee et 0,10 %
EMISE COeeeeeeeeeeeeee e eseen 0,10 %
) Teplota sPalin......eneeeeee i 282 °C
Teplota sPalin..... s 282 °C

T o Minimalna vzdialenost od horfavych
Minimalni vzdalenost od hoflavych

» MATEHAIOV ... 35/110 cm

materialQ.........c....... creereeereeeniseeresecieens 35/110 cm
. Koncentracia prachu pri13% O,............... 30 mg/Nm?3

Koncentrace prachu pfi 13 % O................ 30 mg/Nm?
) . ) Typ paliva...rennrs Drevo a brikety

TYP PaliVa... e Drevo a brikety

ey Sériové dislo
Sériové dislo

PANADERO PANADERO
P.l. CAMPOLLANG P.l. CAMPOLLAND
AVENIDA 5% 13-15 AVENIDA 57, 13-15
02007 ALBACETE -SPAIN 02007 ALBACETE -SPAIN
EN 13240:2001/A2:2004/AC:200] EN 13240:2001& A2:2004
FATUZELESU KANDALLO ...oooooeee oo eeeeessseneeseen 20 PIEC NA DREWNO 20
SZILARD TUZELOANYAGGAL MUKODU NEM  BEEPITETT SKARA / KNYSNA / GARDA / SWAN / AURORA/ALTEA/IAZZ
KANDALLO PIEC WOLNOSTOJACY NA PALIWO STALE
SKARA / KNYSNA / GARDA / SWAN / AURORA/ALTEA/JAZZ CERTYFIKAT N° 300-ELAB-2508-EN
ESESSI'TT’\\ZQNN’\\'; LiOT(t(E)LZ';BT%OS‘EN DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH.oee.
18730 / 18701 / 18700 / 18702 / 18703/18704/18732 18455/ 18470/ 18481/ 18480/ 18456/ 18471/18482/18472
BEJELENTETT SZER oo esersesessssesessessesessesesesne 1235 ORGAN ZAWIADOMIONY. 1235
MOC NOMINGAING......cooeeeeeeeeeeeeeeeee e 5,9 kW
HOteljeSitmeENy ... 5,9 kW
SPraWNOSC ...t sssssssesens 77 %
Energiahatékonysag..........cccooeeveeveeeeerennnn. 77 %
. " EMISje CO....ooiecccccccecrcceecersese s 0,10 %
CO KIbOCSALAS........oeeeeeeeeeeeeeee e 0,10 %
. Temperatura SPalin.......coeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenes 282 °C
Flsth6mérséklet.... . 282 °C P P

Eghet6 anyagoktél valé minimalis ML, @ lig et . el O

LYV 1o IR 35/110 cm tatwopalnych......ocoeeene 35/110 cm
Részecske koncentracié 13 % O, mellett Stezenie pytow przy 13 % Oa........cooveeee... 30 mg/Nm3
............................................................................ 30 mg/Nm?3 Typ paliwa..........ccccooooeeeenn....Drewno i brykiet drzewny
Tlzel6anyag tipusok.........cccoeve coeeerenne. T(zifa, brikett N eed

Gydrtasi szam
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N Nazev Nazov Megnevezés Nazwa

1 Zadni vermikulitova deska Zadna vermikulitova doska Feketevermikulit Wermikulit tylny

2 Deflektor z vermikulitu Deflektor z vermikulitu Vermikulit terel6fal Deflektor z wermikulitu

3 Bocni vermikulitova deska — klika | Bo¢nd vermikulitova doska — kluka | Oldalsé vermikulit - kilincs | Wermikulit boczny - klamka
4 Boc¢ni vermikulitova deska Boc¢na vermikulitovd doska Oldalsé vermikulit Wermikulit boczny - zawiasy
5 Sklo Sklo ElGlsé UVeg SZyba

6 Litinové dvirka Liatinové dvierka Ontdttvas ajto Drzwi z zeliwa

7 Klika Kluka Ajté kilincs Klamka

8 Roit Roit Racs Ruszt

9 | Popelnik Popolnik Hamutarté Popielnik

10 | Regulator privodu vzduchu Reguldtor privodu vzduchu Levegd szabalyzo Regulator powietrza




HIJO DE MIGUEL

PANADERO

TeC h nic ke KNYSNA/GARDA
parametry

18701/18700
Vykon
Jmenovity tepelny vykon (kW) 59
Reg. tepelny vykon (kW) 3,54-77

Rozmeéry

Vys$ka x Sitka x Hloubka (mm)

712X 436 X 443

Maximalni délka polen (cm) 40
Hmotnost (kg) 68
Vzduch
Centralni pfivod vzduchu / priimér (mm) / hrdlo souéasti kamen ne/@-/ne
Ovladani sekundarniho vzduchu ano
Ovladani priméarniho vzduchu ano
Terciarni privod vzduchu ano
Automaticka regulace pfivodu vzduchu ne
Vyska osy centralniho pfivodu vzduchu od podlahy (mm) -
Parametry
Palivo: drevo / dfevéné brikety
Spotieba pripustného paliva pfi jmenovitém vykonu (kg/hod) 1,5
Vytapény prostor (max.) pfi jmenovitém vykonu (m?) 180
Energeticka ucinnost (%) 77
Minimalni tah komina (Pa) 12
Teplota spalin (°C) 282
Hmotnostni tok spalin (g/S) 4,8
CO; (%) 10,6
Koncentrace CO pii 13% O, (mg/Nm’/ %) 1250 /0,10
Koncentrace NOXx pfi 13% O, (mg/Nm’) 94
Koncentrace OGC pfi 13% O, (mg/Nm°) 55
Koncentrace prachu pfi 13% O, (mg/Nm’°) 30
Nepretrzity provoz 24 hodin ne
Vicenasobné zavirani dvifek ne
Kourovod
Pfipojeni koufovodu zadni
Pramér koufovodu (mm) @120
Vzdalenost osy horniho koufovodu k nejzadnéjsi ¢asti vyrobku (mm) 604
Certifikace
EN 13229:2001 & A2:2004/A1:2003 v
Flamme Verte 7* v
BimSch V2 v
Art.15a-B-VG v
Odstupova vzdalenost od hoflavych materiald
Z boku / Zezadu / Zepfedu (cm) 35/110




HIJO DE MIGUEL

PANADERO

Technicke KNYSNA/GARDA
param etre 18701/18700
Vykon
Menovity tepelny vykon (kW) 59
Reg. tepelny vykon (kW) 3,54-77
Rozmery
Vyska x Sirka x Hibka (mm) 712 X 436 X 443
Maximalna dizka polien (mm) 40
Hmotnost’ (kg) 68
Vzduch
Centralny privod vzduchu / priemer (mm) / hrdlo stiéast’'ou kachiel nie / @ - / nie
Ovladanie sekundarneho vzduchu ano
Ovladanie primarneho vzduchu ano
Terciarny privod vzduchu ano
Automaticka regulacia privodu vzduchu nie
Vyska osi centralneho privodu vzduchu od podlahy (mm) -
Parametre
Palivo: drevo / drevené brikety
Spotreba pripustného paliva pri menovitom vykone (kg/hod) 1,5
Vyhrievany priestor (max.) pri menovitom vykone (m’) 180
Energeticka u€innost’ (%) 77
Minimalny t'ah komina (Pa) 12
Teplota spalin (°C) 282
Hmotnostny tok spalin (g/S) 4,8
CO; (%) 10,6
Koncentracia CO pri 13% O, (mg/Nm?/ %) 1250 /0,10
Koncentracia NOx pri 13% O, (mg/Nm?) 94
Koncentracia OGC pri 13% O, (mg/Nm’) 55
Koncentracia prachu pri 13% O, (mg/Nm’) 30
Nepretrzita prevadzka 24 hodin Nie
Viacnésobné zatvéaranie dvierok nie
Dymovod
Pripojenie dymovodu Zadny
Priemer dymovodu (mm) D 120
Vzdialenost’ osi horného dymovodu k zadnej €asti vyrobku (mm) 604
Certifikacia
EN 13240:2001 & A2:2004 v
Flamme Verte 7* v
BimSch V2 v
Art.15a-B-VG v
Odstupové vzdialenosti od horlavych materialov
35/ 110

Zboku / Zozadu / Zpredu (cm)




HIJO DE MIGUEL

PANADERO

Technikai Adatlap

KNYSNA/GARDA
Kimenet 18701/18700
Névleges Teljesitmény (kW) 59
Ternikus Kimeneti Tartomany (kW) 3,54-77

Méretek

Magassag x Szélesség x Hossz (mm)

712X 436 X 443

Tuzifa maximalis hossza (cm)

40

Suly (kg)

68

Levegofelvétel

Kiils6 levegoéfelvétel / atmérdé (mm) / pipaval

nem /@ -/ nem

Masodlagos leveg6szabalyzé

lgen
Elsédleges levegbszabalyzé Igen
Harmadlagos leveg8szabalyzé Igen
Automata levegészabalyz6 Nem
Kiils6 levegéfelvevé magassag (mm) -
Altalanos Adatok
Tiizel6anyag: fa/fabrikett
Megengedett tiizifa mennyiség névieges hételjesitményhez (kg/éra) 1,5
Maximum befiithet6 lIégtér névleges hételjesitmény (m?) 180
Hatékonysag (%) 77
Miniméalis kémény nyomas (Pa) 12
Atlagos fiistgaz hémérséklet (°C) 282
Flstgaz tdémegaram (g/S) 4,8
CO, (%) 10,6
CO koncentracié 13% O, (mg/Nm®) / (%) mellett 1250 /0,10
NOx koncentracié 13% O, (mg/Nm’) mellett 94
OGC koncentracié 13% O, (mg/Nm®) mellett 55
Por koncentracio 13% O, (mg/Nm’) mellett 30
24 Orés teljesitmény Nem
Dupla zéar Nem
Fistelvezetés
Fiistcs6 csatlakozas hatsé
Csatlakozé6 atméréje (mm) 2120
A felsé fiistcs6 kivezetés tavolsaga a kandallé hatoldalatol (mm) 604
Tanusitvanyok
EN 13229:2001 & A2:2004/A1:2003 v
Flamme Verte 7% v
BimSch V2 v
Art.15a-B-VG v

Biztonsagos tavolsag égheté anyagoktol

Oldali / Hatoldali / Eliilsé (cm)

38110




H1JO DE MIGUEL

PANADERO

Karta danych
technicznych

KNYSNA 18701
GARDA 18700

Moc
Nominalna moc cieplna (kW) 59
Zakres mocy cieplnej (kW) 35-77
Wymiary
Wysokos¢ x Szerokosé¢ x Glebokosé (mm) 712X 436 X 443
Max. dlugos$é¢ polan drewna (cm) 40
Waga (kg) 68

Wlot powietrza

Zewnetrzny wlot powietrza / Srednica (mm) / rura w zestawie

nie/ @ -/ nie

Regulator powietrza wtérnego Tak
Regulator powietrza pierwotnego Tak
Wiot powietrza trzeciorzednego Tak
Automatyczna regulacja wlotu powietrza Nie
Wysokos¢ wlotu powietrza zewnetrznego (mm) -
Dane ogdlne
Paliwo: drewno/brykiet drzewny
Dozwolona partia drewna dla nominalnej mocy cieplnej (kg/godz.) 1,5
Max. Objetos¢ grzewcza wedtug nominalnej mocy cieplnej (m°) 180
Sprawnosé (%) 77
Wymagany minimalny ciag spalin (Pa) 12
Srednia temperatura spalin (°C) 282
Przeptyw masowy spalin (g/S) 4.8
CO, (%) 10,6
Stezenie CO przy 13% O, (mg/Nm?) / (%) 1250 /0,10
Stezenie NOx przy 13% O, (mg/Nm’°) 94
Stezenie OGC przy 13% O, (mg/Nm?) 55
Stezenie pytu przy 13% O, (mg/Nm’) 30
Wydajnos¢ 24 h Nie
Podwéjny zamek Nie
Komin dymny
Przylacze spalinowe Tylne
Srednica ztacza (mm) @ 120
Odlegtos¢ gérnego wylotu dymu do tylnej czesci pieca (mm) 604
Certifikaty
EN 13229:2001 & A2:2004/A1:2003 v
Flamme Verte 7* v
BimSch V2 v
Art.15a-B-VG v
Bezpieczna odlegtos¢ od materiatow tatwopalnych
Bok / Tyt / Przéd (cm) 35/110
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6.

Ndzev vyrobku, typ, identifikace

KAMNA NA DREVO

- GARDA Ecodesign

PANADERO

PROHLASENI O VLASTNOSTECH

C. 18700

Ucel pouZiti vyrobku podle technické specifikace:

DOMACI KAMNA NA TUHA PALIVA PRO VYTAPENi OBYTNYCH MiSTNOSTI

Jméno a adresa vyrobce:

PANADERO AB S.L.

P.I. CAMPOLLANO AVENIDA 52, 13-15, 02007 ALBACETE, Spanélsko

Systém posouzeni a ovérovdni stdlostiviastnosti:

- SISTEM 3

Ozndmeny subjekt:

- Jméno a cislo: DTI; €. 1235

- Provedeny ukol: zkouseni vyrobku v souladu s EN 13240:2001 & A2:2004

- Systém evaluace: Systém 3

Wydany doklad a datum vyddni: 300-ELAB-2508-EN;

20/05/2020

Ohldsené viastnosti:
Harmonizovana technicka
Zakladni vlastnosti Hodnoty
specifikace
Nominalni vykon 5,9 kw EN 13240:2001 & A2:2004
Ucinnost 77 % EN 13240:2001 & A2:2004
Koncentrace CO pfi 13% O 0,10 % EN 13240:2001 & A2:2004
Koncentrace prachu pFi 13 % O2 30 mg/Nm3 EN 13240:2001 & A2:2004
Minimalni vzdalenost od hoflavych materiald 35/110 cm EN 13240:2001 & A2:2004
Typ paliva Drevo a brikety EN 13240:2001 & A2:2004

7. Podepsdano jménem vyrobce:

Podpis:

Miguel Panadero Denia, Majitel

Misto a datum vydani:

Albacete, 01/06/2020




PANADERO

VYHLASENIE O VLASTNOSTIACH

C. 18700
1. Ndzov vyrobku, typ a identifikdcia
- KRBOVE KACHLE NA DREVO
- GARDA Ecodesign
2. Zamyslané pouZitie vyrobku v sulade s prislusnou technickou specifikdciou:

- KRBOVE KACHLE NA DREVO URCENE NA VYKUROVANIE OBYTNYCH A SPOLOCENSKYCH MIESTNOSTI

3. Meno a adresa vyrobcu:
- PANADERO AB S.L.

- P.I. CAMPOLLANO AVENIDA 52, 13-15, 02007 ALBACETE, SPANIELSKO

4. Systém posudzovania a overovania stdlostiviastnosti:
- Systém 3
5. Notifikovany orgdn:
- Meno a cislo: DTI; €. 1235
- Realizovany ukon: Skusobny test v sulade s EN 13240:2001 & A2:2004
- Systém posudzovania: SISTEM 3

- Vystaveny doklad a ddtum vystavenia: 300-ELAB-2508-EN; 20/05/2020

6. Deklarované viastnosti:
Zakladna charakteristika Hodnoty Harmonizovana technicka Specifikacia
Nominalny vykon 5,9 kw EN 13240:2001 & A2:2004
U¢innost 77 % EN 13240:2001 & A2:2004
Koncentracia CO pri 13% Oz 0,10 % EN 13240:2001 & A2:2004
Koncentracia prachu pri13% O2 30 mg/Nm3 EN 13240:2001 & A2:2004
Minimalna vzdialenost od horlavych materialov 35/110 cm EN 13240:2001 & A2:2004
. Drevo a brikety EN 13240:2001 & A2:2004
Druh paliva

7. Podpisany v mene vyrobcu.

Miguel Panadero Denia, Majitel

Podpis: | i Miesto a datum vydania:
Albacete, 01/06/2020




PANADERO

Teljesitmény nyilatkozat

Sz.: 18700

1. A terméktipus azonositokddja és a tétel beazonositdsa:
- FATUZELESU KALYHA
o GARDA Ecodesign
2. Atermék haszndlata az alkalmazandé harmonizdlt miiszaki specifikdciéval 6sszhangban:
- SZABADON ALLO, SZILARD TUZELESU SZOBAFUTOTEST
3. A gydrté neve és kapcsolattartdsi cime:
-  PANADERO ABS.L.
- P.l. CAMPOLLANO AVENUE 52, 13-15. C.P 02007 ALBACETE- SPANYOLORSZAG
4. Ertékelési rendszer és a teljesitmény dllandésdgdnak ellenérzése:
— 3. RENDSZER
5. Tandusitdsi szervezet:
-  Névésszam: DTI, szam: 1235
- Elvégezve: Termékjelentés az EN 13240:2001 & A2 :2004 szabvanynak megfelelGen
- Ertékelési rendszer: 3. RENDSZER
- Akiadott jelentés és annak ddtuma: 300-ELAB-2508-EN 20.05.2020

6. Bejelentett teljesitmény:

Alapvetd jellemz6k Teljesitmény Harmonizalt m(iszaki specifikacio
Névleges hételjesitmény 5,9 kW

EN 13240:2001& A2 :2004

Energiahatékonysag 77 %
EN 13240:2001& A2 :2004
CO kibocsatas 13% 02 0,10 % EN 13240:2001& A2 :2004
Részecske koncentraci6 13 % 02 mellett 30 mg/Nm? EN 13240:20018& A2 :2004
Tavolsag szomszédos éghetd anyagoktol 35/110 cm EN 13240:2001& A2 :2004
Tlizel6anyag-tipusok T(zifa és fa brikett EN 13240:2001& A2 :2004

7. Afent azonositott termék teljesitménye megfelel a bejelentett teljesitményeknek. A 305/2011/EU
rendeletnek megfelel6en e teljesitménynyilatkozat kiaddsaért kizardlag a gyartd a fent meghatarozott gyarto a
felelGs.

8. Agyart6 nevében - irta:
Miguel Panadero Denia, Manager
Alairas: Kiallitas helye és kelte:

Albacete, 01/06/2020




PANADERO

DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH

N° 18700

1. Kod identyfikacyjny typu produktu i identyfikacja partii:
- PIEC NA DREWNO

- GARDA Ecodesign

2. Zastosowanie produktu zgodnie z obowiqzujqgcq zharmonizowang specyfikacjq techniczng:
- PIECE DOMOWE NA PALIWA STALE

3. Nazwa i adres producenta:
- PANADERO ABS.L.
- P.I. CAMPOLLANO; AVENIDA 52 13-15; 02007 ALBACETE — HISZPANIA

4. Systemy oceny i weryfikacji stalosci wlasciwosci uzytkowych:
- SYSTEM 3

5. Jednostka notyfikowana:
- Nazwain® DTl N°1235
- Wykonane: Raport produktu zgodnie z EN 13240:2001 & A2 :2004
- Systemy oceny: SYSTEM 3
- Wydany raport i data raportu: 300-ELAB-2508-EN 20.05.2020

6. Deklarowane wlasciwosci uzytkowe:

Charakterystyki podstawowe Wiasciwosci uzytkowe Zharmonizowana specyfikacja
techniczna
Moc nominalna 5.9 KW EN 13240:2001& A2 :2004
Sprawnos¢ 77 % EN 13240:2001& A2 :2004
Emisja CO w 13% O, 0.10 % EN 13240:2001& A2 :2004
Minimalna odlegto$¢ od materiatow 35 ¢cm bok / 110 ¢cm front EN 13240:2001& A2 :2004
palnych
3 . .
Stezenie czastek statych przy 13% O 30 mg/Nm EN 13240:2001& A2 2004
Typ paliwa Drewno i brykiet drzewny EN 13240:2001& A2 :2004

7. Pdpisany w imieniu producenta przez:
Miguel Panadero Denia, Wtasciciel
Podpis: Miejsce i data wydania:

Albacete, 01.06 2020
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Ficha de producto acorde con la normativa de UE 2015/1186

PANADERO

EN Product sheet according to the regulation EU 2015/1186 DE Produktkarte gemass EU-Vorschriften 2015/1186 FR Fiche de produit
conformément le Réglement EU 201571186 IT Scheda prodotto secondo il regolamento UE 2015/1186 NL Productfiche volgens verordening EU
2015/1186 PL Karta produktu zgodnie z rozporzadzeniem UE 2015/1186 CZ Informacdni list vyrobku v souladu s nafizenim EU 2015/1186 SK
Informacny list vyrobku v stlade s nariadenim EU 2015/1186 SL Podatkovna kartica v skladu z uredbo EU 2015/1186 HR Informacijski list u skladu
sa uredbom EU 2015/1186 HU Terméklap a 2015/1185 —as UE elGirasnak megfelel6en RO Fisa produsului in conformitate cu Regulamentul UE
2015/1186 GR ®UA\o mpoiovtog cUpdwva pe Tov Kavoviopo EE 2015/1186

1

Nombre del proveedor

(EN) Name of the supplier (DE) Name des Lieferanten (FR) Le nom du fournisseur (IT) Il nome
del fornitore (NL) Naam van de leverancier (PL) Nazwa dostawcy (CZ) Jméno dodavatele (SK)
Meno dodavatela (SL) Ime dobavitelja (HR) Naziv dobavljaca (HU) Beszallité neve (RO)
Denumirea furnizorului (GR) Ovoua tou npounBeuth

PANADERO ABS.L.

Identificacion del modelo

(EN) Model identification (DE) Modell-Identifikation (FR) La référence du modeéle (IT)
Identificativo del modello del fornitore (NL) Model identificatie (PL) Identyfikator modelu
dostawcy (CZ) Identifikacni znacka modlelu (SK) Identifikaénd znacka modelu (SL) Identifikacijska
oznaka modela (HR) Identifikacijska oznaka modela (HU) Modell azonosité (RO) Identificatorui
de model al furnizorului (GR) Tautomnoinon povtéAou

KNYSNA/GARDA ECODESIGN
18701/18700

Clasificacion energética

(EN) Energy efficiency class (DE) Energie-Klassifizierung (FR) La classe d’efficacité énergétique
(IT) La classe di efficienza energetica del modello (NL) Energie-efficiéntie klasse (PL) Klasa
efektywnosci energetycznej (CZ) Trida energetické ucinnosti (SK) Energeticka trieda ucinnosti
(SL) Razred energijske ucinkovitosti (HR) Razred energetske ucinkovitosti (HU) Energetikai
besorolas (RO) Clasa de eficienta energeticd (GR) Katnyopia evepyelakng anodoong

Potencia calorifica directa

(EN) Direct heat output (DE) Direkte Heizleistung (FR) La puissance thermique directe (IT) La
potenza termica diretta (NL) Directe warmteafgifte (PL) Bezposrednia moc cieplna produktu (CZ)
Primy tepelny vykon (SK) Priamy tepelny vykon (SL) Neposredna izhodna toplotna mo¢ (HR)
Izravni toplinski u¢inak (HU) Kozvetlen hételjesitmény (RO) Puterea termicd directa (GR) Apeon
Bepukn LoXUG

kw 5,9

Potencia calorifica indirecta

(EN) Indirect heat output (DE) Indirekte Heizleistung (FR) La puissance thermique indirecte (IT)
La potenza termica indiretta (NL) Indirecte warmteafgifte (PL) Posrednia moc cieplna produktu
(CZ) Neptimy tepelny vykon produktu (SK) Nepriamy tepelny vykon produktu (SL) Posredna
izhodna toplotna mo¢ (HR) Neizravni toplinski u¢inak (HU) Kozvetett hételjesitmény (RO)
Puterea termicd indirecta (GR)Eppeon Bepuikn oxug

kw /

indice de eficiencia energética

(EN) Energy efficiency index (DE) Energie-Effizienz-Index (FR) L'indice d’efficacité énergétique
(IT) Indice di efficienza energetica (NL) Energie-efficiéntie index (PL) Wspdtczynnik efektivnosci
energetycznej (CZ) Index energetické Gcinnosti (SK) Index energetickej Gcinnosti (SL) Indeks
energijske ucinkovitosti (HR) Indeks energetske ucinkovitosti (HU) Energiahatékonysagi index
(RO) Indicele de eficientd energeticad (GR) Aeiktng evepyelakng anodoong

Eficiencia energética a potencia nominal

(EN) Energy efficiency at nominal heat output (DE) Energieeffizienz bei Nennleistung (FR) le
rendement utile a la puissance thermique nominale (IT) Efficienza utile alla potenza termica
nominale (NL) Energie-effiéntie bij nominaal vermogen (PL) Sprawnos$¢ uzytkowa przy
nominalnej mocy cieplnej (CZ) Energetickd ucinnost pfi jmenovitém tepelném vykonu (SK)
Energetickd ucinnost pri nomindlnom tepelnom vykone (SL) Izkoristek energije pri nazivni
izhodni teoplotni moci (HR) Energetska ucinkovitost pri nazivnom toplinskom ucinku (HU)
Energiahatékonysag névleges teljesitménynél (RO) Randamentui energetic util la putere termica
nominald

Eficiencia energética a carga minima

(EN) Energy efficiency at minimum load (DE) Energieeffizienz bei minimaler Belastung (FR) Le
rendement utile a la charge minimale (IT) Efficienza utile al carico minimo (NL) Energie-
efficiéntie bij minimale lading (PL) Sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnym obcigzeniu (CZ)
Energetickd Ucinnost pfi minimdalni zatézi (SK) Energetickd Gcinnost pri minimdélnej zatazi (SL)
Izkoristek energije pri najmansi obremenitvi (HR) Energetska ucinkovitost pri minimalnom
toplinskom optereéenju (HU) Energiahatékonysag minimalis terhelésnél (RO) Randamentiu
energetic util la sarcind minima (GR) QdéAyun anodoon oe eAdxLoto dpoptio

EEI 101,65
n % 77
th,nom
Nth,min % /

Instalacion y mantenimiento del aparato debe ser llevado a cabo conforme del manual de instrucciones

(EN) The installation and maintenance of the stove must be carried out in accordance with the instruction manual (DE) Die Installation und Wartung
des Gerdtes muss gemdss der Betriebsanleitung durchgefiihrt werden. (FR) L'installation et I’entretien de |‘appareil doivent etre effectués
conformément au manuel (IT) L'installazione e la manutezione dell’'impianto devono essere eseguite secondo istruzioni (NL) De installatie en het
onderhoud van de kachel moeten worden uitgevoerd in overeenstemming met de handleiding (PL) Instalacja i utrzymanie nalezy przeprowadzi¢
zgodnie z instrukcjg obstugi (CZ) Instalace a idrzba kamen musi byt provedena v souladu s ndvodem (SK) Intalacia a tdrzba kachiel musi byt prevedena
v stlade s navodom) (SL) Namestitev in vzdrZevanje je treba opraviti v skladu z navodili (HR) Ugradnja i odrZavanje moraju biti provedeni u skladu
s uputama (HU) A telepités és a karbantartas a kézikonyvnek megfelel&en kell torténjen (RO) Istalarea si intretinerea trebule facuta in concordanta cu
instructiunile manualului (GR) H eykatdotoon Kat n ouvtripnon TG OOUIAG TPEMEL Va YiveTal oUWV P TO eYXELPL&Lo 0SnyLwv xprong.
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